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163175 ‐ ای مسلمان رواداری اپنا کر بھ وقار اور عزت لوگوں میں کیسے برقرار رکھ ستا

ہے؟

سوال

میرے ساتھ ای  بت بڑا مسئلہ ہے، وہ یہ ہے کہ میں ان دو چیزوں کو یجا نیں کر ستا: یعن کہ یا تو میں لوگوں

کے ہمیشہ ساتھ سخت لجے میں بات کروں یا پھر لوگوں کے ساتھ صرف رواداری اپناؤں اور ر دو حالت میں لوگ

مجھ پر اعتراض کرتے یں۔

میں ایسا کوئ طریقہ جاننا چاہتا ہوں کہ   میں رواداری بھ کروں اور اپنا حق بھ جانے نہ دوں اور میری عزت نفس

بھ مجروح نہ ہو؟ کیا رواداری کا مطلب یہ ہے کہ میں اپنے حق سے دستبردار ہو جاؤں؟ میں نے کس سے سنا ہے

کہ آپ صل الہ علیہ و سلم ک سیرت طیبہ تھ کہ آپ بت زیادہ روادار تھے، لین اس کے باوجود آپ اشرف الخلق

اور انتائ معزز بھ تھے، میں ان دونوں چیزوں کو کیسے جمع کروں؟

پسندیدہ جواب

الحمد لہ.

اول:

محترم سائل اگر آپ ر دو حالت میں  اس کا حقیق معن اور مفوم سمجھیں تو آپ کے ذہن میں موجود پیچیدگ ختم

ہو ست ہے:

تو پلا مسئلہ یہ ہے کہ:  سخت اور شدت  صرف ان لوگوں کے ساتھ ہوت ہے جو الہ کے دشمن یں اور حرب کافر

نرم طرح کافروں کو دعوت دینے کے لیے بھ اور اچھا برتاؤ رکھا جاتا ہے، اس ہ مومنوں کے ساتھ نرمیں، جب

برت جات ہے؛ کیونہ یاں پر سخت کس کام ک نیں ہے، اگر سخت کریں گے تو مومنین بھ آپ سے متنفر ہو

جائیں گے اور کافر بھ آپ ک دعوت سے مستفید نیں ہوں گے۔

شیخ عبد الرحمن سعدی رحمہ الہ کتے یں:

"حمت کا تقاضا ہے کہ مومنوں کے ساتھ زندگ گزارتے ہوئے نرم کا دامن اتھ سے نہ چھوٹے، اس طرح کافروں

کو دعوت دیتے ہوئے بھ نرم اپنائ جائے، جیسے کہ الہ تعال کا بھ فرمان ہے:

https://archive-1446.islamqa.info/ur/answers/163175/%D8%A7%DB%8C%DA%A9-%D9%85%D8%B3%D9%84%D9%85%D8%A7%D9%86-%D8%B1%D9%88%D8%A7%D8%AF%D8%A7%D8%B1%DB%8C-%D8%A7%D9%BE%D9%86%D8%A7-%DA%A9%D8%B1-%D8%A8%DA%BE%DB%8C-%D9%88%D9%82%D8%A7%D8%B1-%D8%A7%D9%88%D8%B1-%D8%B9%D8%B2%D8%AA-%D9%84%D9%88%DA%AF%D9%88%DA%BA-%D9%85%DB%8C%DA%BA-%DA%A9%DB%8C%D8%B3%DB%92-%D8%A8%D8%B1%D9%82%D8%B1%D8%A7%D8%B1-%D8%B1%DA%A9%DA%BE-%D8%B3%DA%A9%D8%AA%D8%A7-%DB%81%DB%92
https://archive-1446.islamqa.info/ur/answers/163175/%D8%A7%DB%8C%DA%A9-%D9%85%D8%B3%D9%84%D9%85%D8%A7%D9%86-%D8%B1%D9%88%D8%A7%D8%AF%D8%A7%D8%B1%DB%8C-%D8%A7%D9%BE%D9%86%D8%A7-%DA%A9%D8%B1-%D8%A8%DA%BE%DB%8C-%D9%88%D9%82%D8%A7%D8%B1-%D8%A7%D9%88%D8%B1-%D8%B9%D8%B2%D8%AA-%D9%84%D9%88%DA%AF%D9%88%DA%BA-%D9%85%DB%8C%DA%BA-%DA%A9%DB%8C%D8%B3%DB%92-%D8%A8%D8%B1%D9%82%D8%B1%D8%A7%D8%B1-%D8%B1%DA%A9%DA%BE-%D8%B3%DA%A9%D8%AA%D8%A7-%DB%81%DB%92
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فَبِما رحمة من اله لنْت لَهم ولَو كنْت فَظا غَليظَ الْقَلْبِ نْفَضوا من حولكَ

ترجمہ: الہ تعال ک رحمت کے باعث آپ ان پر رحم دل یں اور اگر آپ بد زبان اور سخت دل ہوتے تو یہ سب آپ کے

پاس سے چھٹ جاتے ۔[آل عمران: 159]

ای اور مقام پر فرمایا:

َخْشي وا رتَذَكي لَّهِنًا لَعلَي قَو لَه فَقُو

ترجمہ: [موس اور ارون] تم دونوں اس [فرعون] کے ساتھ نرم سے بات کرو، تاکہ وہ نصیحت پڑے یا خشیت

[ال]حاصل کرلے۔[طہ:44]

تو ان جوں میں نرم کا الہ تعال نے حم دیا ہے، نیز نرم ک وجہ سے جو فوائد حاصل ہوں گے انیں بھ ذکر

کیا ہے۔

اس طرح سخت  اور تند مزاج کو بھ ان ک جوں میں استعمال کرنا حمت کا تقاضا ہے جیسے کہ الہ تعال نے

اس کا ذکر کرتے ہوئے فرمایا:

هِملَياغْلُظْ عو ينقنَافالْمو فَّارْدِ الاهج ِا النَّبهييا ا

ترجمہ: اے نب! کافروں اور منافقوں کے خلاف جاد کریں اور ان پر سخت کریں۔[التحريم:9]

یاں سخت کا حم اس لیے دیا ہے کہ یاں دعوت دینے کا فائدہ ہ نیں ہے، بلہ اب صورتحال آگے پنچ چ ہے

اور نرم نے سخت ہ تعالکا حصہ ہے، ال عین جن  یں، تو اب سختدوسرا راستہ ن کے سوا کوئ کہ اب جن

(منَهيب اءمحفَّارِ رْال َلع دَّاءشا) :جا جمع کیا  اور فرمایادونوں کو امت کے خاص الخواص لوگوں کے اوصاف میں ی

وہ کافروں پر سخت یں اور آپس میں نایت مشفق ۔[الفتح: 29]"

دوم:

دوسرے مسئلے میں بھ ی کا جائے گا کہ: کیا معاف کر دینا ، وسعت نظری دکھانا افضل ہے یا اپنا حق وصول

کرنا افضل ہے؟

اس کا جواب یہ ہے کہ: بنیادی طور پر تو معاف کرنا ہ افضل ہے؛ لین ممن ہے کہ معاف غیر مناسب جہ پر دے

دی جائے تو افضل نیں ہو گ، بلہ ایسا بھ ممن ہے کہ معاف کرنے والے کو گناہ بھ ملے، چنانچہ ر چیز کو

اس ک مناسب جہ پر رکھنا  ہ آپ کے مسئلے کا حل ہے۔

چنانچہ شیخ محمد امین شنقیط رحمہ الہ کتے یں:

"انتقام اور بدلہ لینے ک موزوں جہ ال ہوت ہے جاں بدلہ بتر ہوتا ہے،  جبہ معاف کے لیے بھ مناسب مقام
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ہوتا ہے جاں معاف کرنا اچھا ہوتا ہے، اس ک تفصیل یہ ہے کہ : کچھ ظلم ایسے ہوتے یں جن پر صبر اور

خاموش ک بنا پر حدود الہ ک پامال ہوت ہے، مثلا: کہ اگر کس ک باندی کو کوئ اٹھا لے جائے اور اٹھانے والا

اس سے زنا اور بد کاری کرے تو ایسے میں باندی کے مال کا زنا اور بد کاری پر خاموش رہنا یا معاف کرنا  ذلت،

خف، کمین اور سب نیں ہو گ!؟ تو اس لیے ایس صورت حال میں انتقام لینا واجب ہے، اور اس صورت پر

الہ تعال کا حم ( فَاعتَدُوا )[تم بھ زیادت کرو] محمول کیا جائے گا۔ یعن جیسے کافر تم سے قتال شروع کر رہے

یں تو تم پر کافروں کے خلاف قتال کرنا  واجب ہے، لین اگر کوئ مسلمان اپنے مسلمان بھائ سے بد سلوک کرتا

ہے ، یا زبان درازی کرتا ہے تو ایس صورت میں اس کا معاف کرنا افضل اور بتر ہے۔

اس لیے شاعر ابو طیب متنب نے کا تھا:

لهج هعضورِ مغَي ف َالْفَت لْمحو *** عضوم لْملْحل قَال لْمح ليذَا قا

جب کا گیا: بردباری سے کام لو، تو اس نے جواب دیا: بردباری کا اپنا مقام ہے، اور کڑیل جوان ک غیر مناسب جہ

پر بردباری بھ جالت ک علامت ہوت ہے۔"

ماخوذ از: " دفع إيهام الاضطراب عن آيات التاب " صفحہ: (32 ، 33 )

جو شخص معاف کے حقدار شخص کو معاف کر دے تو اس کے لیے دنیا و آخرت میں عزت اور مقام ک خوشخبری

ہے؛ کیونہ اس شخص نے رسول الہ صل الہ علیہ و سلم کے اس فرمان پر عمل کیا ہے: (اور الہ تعال معاف کرنے

ک وجہ سے بندے ک عزت میں ہ اضافہ فرماتا ہے) مسلم نے اسے  حدیث نمبر: (2588)   میں ابو ریرہ رض الہ

عنہ سے روایت کیا ہے۔

یں ان میں سے ای تنوازتا ہے، اس کے دلائل تو ب معاف کرنے والے شخص کو آخرت میں اجر و ثواب سے بھ

یہ بھ ہے:

ينماظْالو اءرالضو اءرالس قُونَ فنْفي الَّذِين . ينتَّقلْمل دَّتعا ضراو اتاوما السهضرع نَّةجو مِبر نم ةرغْفم َلوا اارِعسو

يننسحالْم بحي هالالنَّاسِ و نع ينافالْعظَ والْغَي

ترجمہ: اور اپنے رب ک بخشش ک طرف اور اس جنت ک طرف دوڑو جس ک چوڑائ آسمانوں اور زمین کے برابر

ہے جو پرہیز گاروں کے لئے تیار ک گئ ہے [133] جو لوگ آسان میں اور سخت کے موقع پر بھ الہ کے راستے

میں خرچ کرتے یں غصہ پینے والے اور لوگوں سے درگزر کرنے والے۔  الہ حسن کارکردگ دکھانے والوں سے

محبت کرتا ہے۔  [آل عمران: 133، 134]

تاہم معاف کرنے والا شخص مذکورہ ثواب اور اجر اس وقت حاصل کر پائے گا جب اس میں درج ذیل امور پائے

جائیں:
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درگزر اور معاف کرنے والا شخص الہ تعال سے اجر اور ثواب لینے ک نیت سے معاف کرے، یعن الہ کے .1

لیے انتقام نہ لے، اس ک دلیل سیدنا ابو ریرہ رض الہ عنہ کتے یں کہ رسول الہ صل الہ علیہ و سلم نے

فرمایا: (ابو بر! تین چیزیں ساری ک ساری حق یں، (1) کس بھ بندے پر ظلم کیا جائے اور وہ الہ کے لیے

اس سے چشم پوش کر لیتا ہے تو الہ تعال اس عمل کے  عوض اسے عزت سے نوازتا ہے اور اس ک مدد

بھ فرماتا ہے، (2)جو بھ  آدم عطیہ دینے کا کوئ دروازہ صلہ رحم کے لیے کھولے تو اس عطیے ک وجہ

سے الہ تعال اسے ڈھیروں نوازتا ہے (3) جو بھ  آدم سوال کرنے کا کوئ دروازہ مال جمع کرنے کے لیے

کھولے تو اس سوال ک وجہ سے الہ تعال اسے قلت میں مبتلا کر دیتا ہے) اسے حدیث کو احمد (15/390)

نے روایت کیا ہے اور مسند احمد کے محققین نے اسے حسن قرار دیا ہے، نیز البان رحمہ الہ نے اس ک سند

کو سلسلہ صحیحہ: (2232) میں جید قرار دیا ہے۔

معاف کرنے والا اپنا حق لینے پر قادر ہو، لذا اپن کمزوری اور ناتوان ک وجہ سے معاف نہ کرے۔ .2

ہ نے اپنل واضح ہے، نیز امام بخاری رحمہ الوموں میں بالدونوں مف یہ شرط معاف کرنے کے لغوی اور شرع

صحیح (2/863) میں باب قائم کرتے ہوئے لھا:  "باب ہے ظالم سے انتقام لینے کے بارے میں، الہ تعال کا فرمان

ہے:  يحب اله الْجهر بِالسوء من الْقَولِ ا من ظُلم وكانَ اله سميعا عليما الہ یہ پسند نیں کرتا کہ کوئ شخص

دوسرے کے متعلق اعلانیہ بری بات کرے الا یہ کہ اس پر ظلم ہوا ہو ، اور الہ سب کچھ سننے والا اور جاننے والا

ہے [النساء: 148]  اور اس طرح فرمایا: والَّذِين اذَا اصابهم الْبغْ هم ينْتَصرونَ اور جب ان پر زیادت ک جات ہے تو اس

کا مقابلہ کرتے یں ۔ [الشورى: 39] ، ابراہیم نخع کتے یں کہ: "سلف اس بات کو ناپسند کرتے تھے کہ کوئ انیں

ذلیل کرنے ک کوشش کرے، لین جب وہ کس پر حاوی ہو جاتے تو معاف سے کام لیتے تھے"" ختم شد

تو اس طرح بدسلوک کرنے والے پر معاف کرنے والے کا دبدبہ اور رعب  بھ عیاں ہو جائے گا  کہ وہ انتقام اور بدلہ

لینے ک کیفیت میں تھا  اس کے باوجود اس نے بدسلوک پر انتقام نیں لیا صرف اس لیے کہ وہ ایسے لوگوں میں

شامل ہے جنیں معاف کرنا اچھ بات ہے، اس طرح  معاف کرنے والا شخص اپنا رعب اور دبدبہ بھ قائم رکھ لے گا

اور معاف کرنے کا اجر و ثواب بھ کما لے گا۔

فرمانِ باری تعال ہے: فَما اوتيتُم من شَء فَمتَاعُ الْحياة الدُّنْيا وما عنْدَ اله خَير وابقَ للَّذِين آمنُوا وعلَ ربِهِم يتَوكلُونَ (36)

والَّذِين يجتَنبونَ كبائر اثْم والْفَواحش واذَا ما غَضبوا هم يغْفرونَ (37) والَّذِين استَجابوا لربِهِم واقَاموا الصَةَ وامرهم شُورى

هرجفَا لَحصافَا وع نا فَمثْلُهةٌ مِىيس ةِىيس اءزجونَ (39) ورنْتَصي مه ْغالْب مهابصذَا اا الَّذِينقُونَ (38) ونْفي مزَقْنَاها رممو منَهيب

علَ اله انَّه  يحب الظَّالمين (40) ولَمن انْتَصر بعدَ ظُلْمه فَاولَئكَ ما علَيهِم من سبِيل (41) انَّما السبِيل علَ الَّذِين يظْلمونَ

النَّاس ويبغُونَ ف ارضِ بِغَيرِ الْحق اولَئكَ لَهم عذَاب اليم (42) ولَمن صبر وغَفَر انَّ ذَلكَ لَمن عزم امورِ

ترجمہ: تمیں جو کچھ بھ دیا گیا ہے وہ دنیا ک زندگ کا ساز و سامان ہے اور جو کچھ الہ کے اں ہے وہ بتر
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اور باق رہنے والا ہے وہ ان لوگوں کے لئے ہے جو ایمان لائے اور اپنے پروردگار پر بھروسا کرتے یں۔ [36]  اور

جو بڑے بڑے گناہوں  اور بے حیائ کے کاموں سے بچتے یں اور جب انیں غصہ آئے تو معاف کر دیتے  یں [37]

اور جو اپنے پروردگار کا حم مانتے اور نماز قائم کرتے یں اور ان کے کام باہم مشورہ   سے طے پاتے یں اور جو

کچھ رزق ہم نے انیں دیا ہے اس میں سے خرچ کرتے یں۔ [38] اور جب ان پر زیادت ک جات ہے تو اس کا مقابلہ

کرتے یں  [39] اور برائ کا بدلہ ویس ہ برائ ہے۔ پھر جو کوئ معاف کر دے  اور بتری ک جانب بڑھے تو اس کا

اجر الہ کے ذمہ ہے۔ وہ ظالموں کو   قطعاً پسند نیں کرتا۔ [40] اور جو شخص ظلم ہونے کے بعد بدلہ لے لے تو

اس پر کوئ راستہ نیں۔  [41] راستہ تو ان لوگوں پر ہے جو لوگوں پر ظلم کرتے اور زمین میں ناحق زیادت کرتے

یں۔ ایسے ہ لوگوں کے لئے درد ناک عذاب ہے [42] اور جو شخص صبر کرے اور معاف کر دے تو یہ بڑی ہمت

 کا کام ہے۔ [الشورى: 36 ‐ 43]

ابن رجب حنبل رحمہ الہ کتے یں:

"الہ تعال نے غصے ک حالت میں بھ  مخلوق کے ساتھ ان لوگوں  کے برتاؤ کو بخشش سے متصف کیا ہے، نیز

انیں معاف کرنے اور بتری لانے ک ترغیب دلائ ہے، تاہم الہ تعال کے فرمان: والَّذِين اذَا اصابهم الْبغْ هم ينْتَصرونَ

اور جب ان پر زیادت ک جات ہے تو اس کا مقابلہ کرتے یں ۔ [الشورى: 39]  کا مطلب معاف کرنے  سے متصادم

نیں ہے؛ کیونہ مقابلے میں اظار قوت ہوتا ہے کہ انتقام لینے ک مجھ میں قوت ہے، لین اس کے باوجود وہ

معاف کر دیتے یں؛ تو اس طرح معاف بھر پور انداز میں  ہوت ہے، ابراہیم نخع اس آیت ک تفسیر میں کتے یں کہ:

"سلف اس بات کو ناپسند کرتے تھے کہ کوئ انیں ذلیل کرنے ک کوشش کرے، لین جب وہ کس پر حاوی ہو جاتے

تو معاف سے کام لیتے تھے"

اس طرح مجاد کتے یں کہ: "سلف مومن کے لیے اس بات کو ناپسند کرتے تھے کہ اپنے آپ کو حقیر باور کروائے

مبادا بد اخلاق لوگ ان پر دست درازی کرنے ل جائیں" اس لیے جب مومن پر کوئ جارحیت کرتا ہے تو مومن انتقام

سے کام لیتا ہے، سلف صالحین میں سے کئ ن پھر معافرہ    کرتا ہے؛ لیقوت کا بھر پور مظا لینے کے لیے اپن

ای کے ساتھ ایسے معاملات ہوئے یں، ان میں عطا اور قتادہ بھ شامل یں" ختم شد

جامع العلوم و الحم: (179)

معاف کرنے پر مثبت نتائج کے امانات ہوں، اس پر کوئ نقصان مرتب نہ ہوتا ہو۔ .1

الہ تعال کا فرمان ہے:  فَمن عفَا واصلَح فَاجره علَ اله  یعن : معاف کرنے والے اور بتری ک جانب بڑھنے والے کا

اجر الہ کے ذمے ہے۔ تو اس کا مطلب یہ ہے کہ اشتاری مجرم  کو معاف مت کرے جو لوگوں کو سر عام تلیف

ہ اگر ایسے شخص کو معاف کیا جائے گا تو اسے بد معاشور و معروف ہو؛ کیوننچاتا ہو، اور اس کام میں مشپ

ک مزید کھل چھٹ مل جائے گ، اس لیے ایسے اشتاری مجرم کو معاف کرنا جائز نیں ہے، بلہ اس کو سزا دلوانا
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لازم امر ہے، اور حسب استطاعت اس کے شر کو لوگوں سے دور رکھنا لازم ہے۔

شیخ الاسلام ابن تیمیہ رحمہ الہ کتے یں:

"عدل ک دو قسمیں یں:

دیا گیا ہے، اور اس قسم سے بڑھ کر کوئ م بھدف ہے، جس کے بارے میں ح جو عدل کا اصل قسم: یعن لپ

چیز نیں ہے جس کا حم بھ دیا جا سے، اور وہ ہے لوگوں کے درمیان عدل کرنا۔

دوسری قسم: وہ ہے جس سے صرف احسان کرنا افضل ہے، اور وہ یہ ہے کہ انسان اپنے مد مقابل شخص کے

ساتھ خون، مال اور عزت آبرو میں عدل کرے، مد مقابل سے اپنا پورا حق لینا عدل ہے، اور معاف کرنا احسان ہے،

یاں احسان افضل عمل ہے، لین یہ احسان اس وقت احسان بنے گا جب عدل کیا جائے گا، اور عدل اس وقت ہو گا

جب معاف کرنے ک وجہ سے منف اثرات مرتب نہ ہوں، چنانچہ اگر معاف کرنے ک وجہ سے منف اثرات مرتب ہوں

تو یہ ظلم بن جائے گا، یعن معاف کرنے ک بنا پر انسان اپنے آپ پر یا دوسرے پر ظلم کرے گا ، اس لیے ایس صورت

میں معاف کرنا شرعاً جائز نیں ہو گا۔" ختم شد

جامع المسائل " ( 6 / 38 )

شیخ ابن عثیمین رحمہ الہ رسول الہ صل الہ علیہ و سلم کے فرمان: (اور الہ تعال معاف کرنے ک وجہ سے بندے

ک عزت میں ہ اضافہ فرماتا ہے) ک شرح میں بیان کرتے یں کہ:

"اس حدیث میں معاف کرنے ک ترغیب ہے، لین یاں بیان شدہ معاف مطلق نیں ہے، بلہ مقید ہے؛ کیونہ الہ

تعال کا فرمان ہے:

هال َلع هرجفَا لَحصافَا وع نفَم

ترجمہ: معاف کرنے والے اور بتری ک جانب بڑھنے والے کا اجر الہ کے ذمے ہے۔[الشوری: 40] لذا اگر معاف

کرنے ک وجہ سے بتری نہ ہو بلہ خراب پیدا ہوت ہو تو پھر ایس صورت میں معاف کرنے کا حم نیں دیا گیا، اس

ک مثال یوں سمجھیں کہ: ای مشور و معروف بد معاش شخص نے کس کو مارا پیٹا، تو کیا ہم اس مظلوم کو یہ

کیں گے کہ تم اس بد معاش کو معاف کر دو؟ ہم اسے معاف کرنے کا نیں کیں گے؛ کیونہ وہ بد معاش انسان ہے،

مارے پیٹے گا۔ تو ایس یں ہکرے گا، یا تم زیادت اور پر بھ اگر اب تم اسے معاف کر دو گے تو وہ کل کس

صورت میں ہم کیں گے یاں اس کے خلاف کھڑے ہو جانا افضل ہے، آپ اسے اس جرم ک بنا پر پڑیں، اپنا حق

اس سے وصول کریں اور اسے بالل معاف نہ کریں؛ کیونہ بد معاش لوگوں کو معاف کرنے سے بتری نیں آت بلہ

اس سے تو فساد اور برائ میں اضافہ ہوتا ہے، تاہم اگر آپ کے معاف کرنے ک بنا پر خیر  و بھلائ ک توقع ہو کہ

آپ کے معاف کرنے ک وجہ سے اسے شرم اور حیا آ جائے اور وہ آئندہ کس کو بھ تلیف نہ پنچائے تو پھر اسے

معاف کرنا اچھ بات  ہے۔" ختم شد
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" شرح رياض الصالحين " ( 3 / 525 )

سوم:

یں  جس نے آپ پر ظلم کیا ہے  اور آپ اس سے انتقام لینے ک ایسے شخص کو معاف کرنا چاہتے جب آپ کس

پوری صلاحیت بھ رکھتے یں ، اور آپ اس لیے معاف کرنا چاہتے یں کہ اگر آپ اسے معاف کر دیں تو وہ سدھر

جائے گا ، آپ کے معاف کرنے ک وجہ سے آپ پر یا لوگوں پر منف اثرات مرتب نیں ہوں گے؛ ایسے میں آپ کے

دل میں یہ خیال آئے کہ اسے معاف کرنا مردان نیں ہے، تو یہ خیال در حقیقت شیطان ک جانب سے ہے جو آپ

کے معاف کرنے کو بزدل ، پست اور ذلت بنا کر دکھا را ہے، تو خیال رکھیں کہ یہ تصور صرف اس لیے ہے کہ

شیطان آپ کو اجر و ثواب اور عزت سے محروم رکھنا چاہتا ہے۔

شیخ ابن عثیمین رحمہ الہ کتے یں کہ:

"رسول الہ صل الہ علیہ و سلم کا فرمان  ہے: (اور الہ تعال معاف کرنے ک وجہ سے بندے ک عزت میں ہ اضافہ

فرماتا ہے)  اس ک روشن میں اگر کوئ شخص آپ  کو مال، جان، بدن، یا آپ کے گھر والوں کو نقصان پنچاتا

ہے  یا آپ ک کس قسم ک حق تلف کرتا ہے، تو انسان نفس اس بات پر مصر ہوتا ہے کہ اپنا بدلہ لے اور اپنا حق

وصول کرے، یہ آپ کے لیے جائز ہے، الہ تعال کا فرمان ہے:

ملَيتَدَى عا اعم ثْلبِم هلَيتَدُوا عفَاع ملَيتَدَى عاع نفَم

ترجمہ: پس جو تم پر زیادت کرے تو تم بھ اس پر اس کے مثل زیادت کرو جیسے اس نے تمارے اوپر ک ہے۔[

البقرة:194 ]

اور اس طرح فرمایا:

بِه تُمبوقا عم ثْلوا بِمباقفَع تُماقَبنْ عاو

ترجمہ: اور اگر تم عقوبت دو تو ایس ہ دو جیسے تمیں عقوبت دی گئ ہے۔[ النحل: 126]

اور یہ کوئ باعث ملامت بات بھ نیں ہے، تاہم اگر مظلوم شخص معاف کرنا چاہتا ہے اور اپنے نفس کو معاف

کرنے پر ابھار را ہے، لین اس کا نفس امارہ یہ کتا ہے کہ: "اگر معاف کر دیا تو تماری ناک خاک میں مل جائے

گ، یہ کوئ مردان نیں ہے! تم کیسے اس شخص کو معاف کر ستے ہو جس نے تم پر زیادت ک ہے یا تمیں

مارا ہے؟" تو ایس ہ صورت حال کے متعلق رسول الہ صل الہ علیہ و سلم نے فرمایا: (اور الہ تعال معاف کرنے

ک وجہ سے بندے ک عزت میں ہ اضافہ فرماتا ہے) اب عزت ؛ ذلت کا متضاد ہے۔ تو نفس امارہ تمیں جو کچھ

کہ را ہے کہ اگر تم مجرم کو معاف کر دو گے تو تم اس کے سامنے ذلیل ہو جاؤ گے، تو یہ نفس امارہ کا دھوکا

ہے اور نفس امارہ کا کام ہ ی ہے کہ وہ برائ کا حم دیتا ہے اور اچھائ سے روکتا ہے، الہ تعال تو آپ کے

معاف کرنے ک بنا پر عزت اور رفعت دنیا میں بھ دے گا اور آخرت میں بھ" ختم شد
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عزت میں ہ وجہ سے بندے ک معاف کرنے ک ہ تعالہ علیہ و سلم  کے فرمان: (اور الال ہ صلاور رسول ال

اضافہ فرماتا ہے) میں ایس بد گمانیوں اور وسوسوں کا رد ہے  کہ معاف کرنا مردان نیں، اور یہ ذلت کا باعث

ہے، یا رعب اور دبدبے کے خلاف ہے ، انسان رعب اس وقت قائم ہوتا ہے جب انسان انتقام لے لے یا اپنا حق

وصول کر لے۔

اس بارے میں  امام صنعان رحمہ الہ کتے یں:

"اس حدیث میں یہ بھ ہے کہ: الہ تعال  معاف کرنے والے کے لیے دلوں میں عزت اور عظمت پیدا کر دیتا ہے؛

کیونہ عام طور پر یہ سمجھا جاتا ہے کہ انتقام لینے سے رعب اور دبدبہ قائم ہوتا ہے، اس سے تحفظ ملتا ہے،

دوسری جانب یہ بھ سمجھا جاتا ہے کہ معاف کرنے سے رعب اور دبدبہ  قائم نیں رہتا، تو رسول الہ صل الہ علیہ

و سلم نے بتلا دیا کہ الہ تعال معاف کرنے والے ک عزت میں مزید اضافہ فرما دیتا ہے۔"

والہ اعلم


